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sogende medlemsstat fik kendskab til det sted,
hvor kulturgodet befandt sig, og til besidde-
rens eller indehaverens identitet.

Under alle omstendigheder foraldes adgan-
gen til at anlegge sag om tilbagelevering 30 ar
efter den dato, hvor kulturgodet blev fjernet
fra den ansegende medlemsstats omridde pd
ulovlig vis. Nér det drejer sig om goder, der er
en del af offentlige samlinger som omhandlet i
artikel 1, stk. 1, og kirkelige goder i medlems-
stater, hvori de er undergivet serlig beskyttelse
i henhold til national lovgivning, foreldes ad-
gangen til at anlegge sag om tilbagelevering
dog forst efter 75 ar, undtagen i de medlems-
stater, hvor adgangen til at anleegge sag herom
ikke kan forzldes, eller hvor der ved bilaterale

- aftaler mellem- medlemsstaterne er fastsat en
frist, der er lengere end 75 4r.

2. Sogsmalet om tilbagelevering kan ikke an-

tages til pakendelse; hvis fjernelsen fra den an-
sogende medlemsstats omrade ikke l&ngere er
ulovlig pa det tidspunkt, hvor sagen anlagges.

Artikel 8

Med forbehold af artikel 7 og 13 pabyder den
kompetente domstol, at kulturgodet skal tilba-
geleveres, hvis. det fastslds, at det pdgaldende
gode er et kulturgode i henhold til artikel 1, nr.
1, og at fjernelsen fra omradet var ulovlig.

Artikel 9

Hvis der straks pébydes tilbagelevering, tilde-
ler den kompetente domstol i den ansegte
medlemsstat besidderen en erstatning, som
den anser for at veere rimelig efter omstendig-
hederne i det foreliggende tilfeelde, forudsat at
domstolen er overbevist om, at besidderen har
udvist den nedvendige agtpigivenhed, da han
erhvervede genstanden.

Bevisbyrden fastlaegges i henhold til den an-
sogte medlemsstats lovgivning.

" Itilfelde af gave eller arv tilkommer der ikke
- besidderen en gunstigere retsstilling end den,
der tilkom den tidligere indehaver.

Den ansegende medlemsstat skal betale den
~ omhandlede erstatning ved tilbageleveringen.

Artikel 10

Udgifterne i forbindelse med fuldbyrdelsen af
retsafgoerelsen om tilbagelevering af kulturgo-
det afholdes af den ansegende medlemsstat.
Det samme gaelder for de i artikel 4, nr. 4, om-
handlede foranstaltninger.

Artikel 11

Betaling af den i artikel 9 omhandlede rimelige
erstatning og af de i artikel 10 omhandlede ud-
gifter berorer ikke den ansegende medlems-
stats ret til at kraeve disse beleb tilbagebetalt
hos de personer, som er ansvarlige for kultur-

‘godets ulovlige fjernelse fra medlemsstatens

omréade.

Artikel 12

Ejendomsretten til klilturgodet efter tilbagele-
veringen afgores efter den ansegende med-
lemsstats retsregler.

Artikel 13

Dette direktiv finder kun anvendelse pa uiov-
lig fjernelse fra en medlemsstats omrade, der
finder sted fra den 1. januar 1993.

Artikel 14

1. Hver medlemsstat kan udvide sin tilbage-
leveringsforpligtelse til ogsd at omfatte andre
kategorier af kulturgoder end dem, der er om-
handlet i bilaget.

2. Hver medlemsstat kan anvende den i dette
direktiv omhandlede ordning pa ansegninger
om tilbagelevering af kulturgoder, som er fjer-
net fra andre medlemsstaters omréde pé ulov-
lig vis inden den 1. januar 1993.

Artikel 15

Dette direktiv bergrer ikke den ret til at anleg-
ge erstatnings-- eller straffesag, som den anse-
gende medlemsstat og/eller ejeren af et stjélet
gode har i overensstemmelse med medlemssta-
ternes nationale retsregler. :

Artikel 16

1. Medlemsstaterne forelegger hvert tredje
ar, forste gang i februar 1996, Kommissionen
en rapport om dette direktivs gennemforelse.



